Appendix: Tiéng Anh va Tiéng Viét (the text of the video in English and Vietnamese):

Model of Co-research in the Sociology Classroom

Every soldier is a farmer

Background slides [words in English italics transcribe the slides that are visible in the
background, the plain text is the commentary of the film as spoken by us and the

translation that ran as subtitles across the bottom of the screen]:

Challenge:
Independent research: everyone is a researcher from day one.

The basis for international competitiveness, global leadership, etc.

Knowledge production in a research
university implies that all of us in the
university will be researchers.

The students join a research project shared
by the teacher, in this case the interpretation

of maps as knowledge.

0.08

Spoken text: Ok, hi, my name is John Hutnyk and Humanities and | am talking today
about the model of Co-research for the sociology classroom — so the challenge of this
model is - something that we have thought about - is an idea, the idea that we see

students from the beginning as researchers. It is about developing inspiration for



research and for the creation of knowledge, or the search for knowledge, and the
production of knowledge. And so we see students as partners in this so as to inspire
independent research. The idea that everyone is a researcher is something that we can
think of as important for future development and skill development, whether it be in
employment or working in some agency, for an NGO or in a committee or in a court
or something, the idea that each student can research a topic and present a report
about things is a very important thing for, you know, international competitiveness or

leadership — if you like those kind of words.

Xin chao, téi tén la (name removed for anonymity), la gidng vién nghién cttu ctia
Khoa Khoa hoc xd héi va Nhan van DPai hoc (name removed). Hom nay, toi sé trinh
bay vé mé hinh Ddng nghién cttu cho Iép hoc thudc nganh Xa hoi hoc. Thdch thirc
ctia mé hinh nay nam & ché, ngay tir khi bdt ddu qud trinh, chiing ta nhin nhén sinh
vién la nhitng nha nghién civu. Y twéng & ddy la phdt trién cdm hing cho viéc
nghién ctru va khéi tao ngudn kién thitc cho chinh méi sinh vién. Trong mé hinh
nay, chiing ta xem sinh vién la céng sw dé cé thé thiic ddy khd ndng nghién citu doc
Idp ctia ho. ‘Moi ngwdi déu la nha nghién ciru’ c6 thé dwoc xem la mét y twéng
quan trong cho sw phdt trién twong lai va phdt trién ky ndng, cho du ho lam viéc &
bdt ki ddu (doanh nghiép, to chirc phi chinh pht, ty ban nhdn dén, toa dn, v.v.). Y
twdng ma méi sinh vién cé thé nghién civu va viét bdo cdo vé nhirng vdn dé bdt ki

rdt quan trong déi vdi tinh canh tranh quéc té hodc ky ndng ldnh dao.

1.26



We start where we are, we start in the classroom, and with what we have, to try and
inspire creativity, and not fearing any case where that might break down or fail as
there is not really a way to fail when creativity is something you look for an search for
and it does not have a testing level. So we seek, to see where we are no, and the
questions that come up when we start to ask critically about the situation that we are

in.

Chiing ta dang & trong moi trwomg gido duc nén chiing ta sé bat ddu trong 1ép hoc,
voi nhivng gi chiing ta cd, dé khuyén khich tinh sdng tao, va khéng ngai bdt ki
trwong hop nao co thé thdt bai béi vi khéng co gi goi la hoan toan thdt bai khi
sdng tao la thit ban tim kiém va khéng cé mét thang do ddnh gid nao cd. Vi thé
chiing ta tim kiém dé biét ching ta dang & ddu, va khi chiing ta bat ddu héi mot

cdch nghiém tiic vé tinh huéng chiing ta dang gdp, cdu hdi sé xudt hién.

Background slides:

Planning

Teacher: lectures and materials; support
(online, e-learning, in class).

Key: Co-Research — this follows the
participatory methods tradition (see

recommended texts at the end).

Start in classroom.
Risk and knowledge are everything.To seek to see things differently from how we see

them now (is the point of all thinking)



Modernisation and Social Change class: 35 students.
The class had worked together on anthropological methods.
Teaching involves lectures, group presentations, discussions, workshops, games, web

use and E-learning.

Spoken text: The experiment for this model is that we used a class, Modernisation and
social change, where | was teaching readings from Capital and thinking about social
change, and wanting to do this through a kind of mapping process. Thinking about
mapping was important because it changes the orientation towards knowledge
production (a little bit) and raises questions about what is knowledge production. |
mean, a map has a lot of information in it, and of course a map has to be researched
just like an essay, but because its a different way of presenting the material it makes
the students maybe think a little bit more about questions of presentation and to not

fall into formulas or the usual ways of just doing things.

Chting t6i dd wwng dung mé hinh nay trong viéc gidng day moén “Hién dai hda va
bién déi xa héi”, bang cdch cho sinh vién doc quyén Tw bdn ludn va suy nghi vé sw
bién déi xd hoéi va téi mudén lam diéu nay théng qua qud trinh ldp bdn dj. Hdy thi
suy nghi vé Idp bdn do, ban sé thdy nd rdt quan trong bdi vi né thay déi dinh hwéng
vé viéc khéi tao kién thirc (mdt phdn nao ddy) nhwng vi cdch trinh bay théng tin
ctia chiing khdc nhau nén lam cho sinh vién cé phdn thién vé ddt cdu héi lam cdch
nao dé trinh bay ma khéng roi vao cdch lam khuén mdu théng thwong.

2.53

So we started out by asking them to draw a map of Vietnam and to each draw that

map to present what they thought was important about the map.



Chiing ta bdt ddu bang cdch yéu cdu sinh vién vé ban db Viét Nam va tirng ngudi

trinh bay vé diéu ma ho nghi la quan trong trong bdn do.

Background slides:
First class: each student draws a map of Vietham and includes what was significant
to them in it.

As the map filled out: 35 different interpretations.

Spoken text: So every student was making a map of Vietnam and they started out
being very careful to get the border of the country correct and every map seemed to
be similar, but as the class went ahead we started to put in — | asked them to put in,
they came up with ideas themselves to put different things into the map that were
important to them. Like where they were born, or where they have been. Or thinks
that were important, that they thought it was important to convey to someone viewing
the map about Vietnam. What were their significant sites as it were. And it was very
interesting that by the end of the class we had 35 different maps of Vietnam. Not one

correct map, but 35 interpretations. That was our first lesson | suppose.

MGéi sinh vién dd vé bdn do Viét Nam. Ho bdt ddu bdng viéc vé cdn thdn dwong bién
gidiva tdt cd bdn do tréng cé vé déu gibng nhau. Nhwng khi I6p tiép tuc,chiing téi
bat ddu dwa chi tiét vao. Téi yéu cdu sinh vién suy nghi, ho ndy ra nhitng y twéng

ctia riéng ho va dwa nhirng chi tiét khdc nhau ma ho cdm thdy quan trong vao bdn

do6. Vi du nhw noi ho sinh ra, noi ho tirng dén hodc nhitng y twéng ma ho nghi la



quan trong dé truyén dat dén ngwdi xem. Va diéu thi vi xdy ra khi chiing téi c6 35
bdn doé Viét Nam khdc nhau vao cudi gio. Khéng cé cdi nao hoan toan chinh xdc,

nhwng la 35 cdch dién gidi. Téi cho rdng dé la bai hoc ddu tién ctia chiing toi.

00.51

And then we were also looking at other maps, and we had some maps that were
maybe provocative of thinking in a different way. For example we looked at the
history of maps. We went back to Mesopotamia and some old Chinese maps and so
on — some old European maps and Chinese maps used to have, for example, East at
the top, rather than what is conventional now which is to have North on the top, not
on the left. That's very interesting - why did they have East at the top, well because
the East was the centre of the world, meaning mainland China, or for Europe that
everything came from the East, and development of life for two thousand years in
Europe was East-oriented, the development of the North is more recent and it is
interesting to talk about that. But then the idea of having things to make you think

differently is also a very important thing for research in general.

Sau dé chiing téi tim hiéu nhitng bdn db khdc, va chiing téi c6 mdt sé bdn do6 cé thé
kich thich suy nghi theo nhiéu hwéng khdc nhau. Vi du, chiing téi tim hiéu vé lich st
ctia bdn dd. Chiing t6i quay ngwoc vé thoi Mesopotamia va mot sé bdn do Trung
Quédc cii, v.v. Mot s6 ban db chdu Au cti va ban do Trung Quéc tirng st dung, vi du
nhw bdn dd c6 hwéng Pdng & phia trén chir khéng phdi bén trdi nhw théng thwong.
Liic nay thi bdn db c¢6 hwéng Bdc & trén. Diéu dé rdt thil vi - tai sao ho ddt huwdng

Déng & trén, bdi vi hwéng Dong la trung tdm cia thé gidi, tikc la Trung Qudc dai



Iuc, hay déi véi chdu Au thi moi thir dén tir phwong Péng, va sw phdt trién cudc
séng tir hai nghin ndm trwéc & chdu Au la dwoc dinh hudng tir huwéng Pong, sw
phdt trién ciia mién Bdc thudc vé giai doan sau ndy nhiéu hon va that thu vi khi néi
vé diéu do. Nhwng cudi cting thi vé mdt tong quan, cé nhirng diéu khién ban suy

nghi khdc di la mét y twéng rdt quan trong cho nghién ciru.

01.41
The idea of research, really, is to ask the question: is it possible to think differently
than we do now about this topic: any topic. What is the possibility of thinking

differently. This comes from Foucault but its a generally good point.

Y twéng ctia nghién cibu thdt sw la viéc dt ra cdu hdi: liéu c6 mot cdch nghi ndo
khdc khi chiing ta ban vé chu dé nay? - Bdt ki chu dé nao. Khd ndng gi c6 thé cé khi
suy nghi khdc di? Diéu nay xudt phdt tir ly thuyét ctia Foucault (triét gia ngwoi

Phdp - ngwdi dich) nhwng néi chung thi né la 1 diém khd tét.

01.55

To do this we could use a map again, and one experiment we did in the class showed
a map which was of Asia but all the names were removed of the countries and all the
identifying details except for the geographic outline of the countries were presented,
but it was upside down. And | asked people to find, to show where they were on the
map and at first people could not identify where they were, until then of course the
penny drops and they see, they work out, or one person works it out, and everyone

sees that this just an inverted map and then it all makes sense. We can see that



illustrated when one of the other teachers came into the class, and we can see that now

too [image cuts to C6 Thao in the class].

D€ lam diéu nay, chiing ta cé thé str dung bdn do ldn niva, va mt thir nghiém da
lam trong 16p la téi chiéu mét ban do Chdu A nhwng tén tdt cd cdc quéc gia va cdc
chi tiét xdc dinh déu bi xéa di, ngoai trir dwong nét dia ly ctia cdc qudc gia, nhung
chiing bi 1on ngwoc. Va téi yéu cdu sinh vién tim va chi cho moi ngwoi thdy ho dang
& ddu trén bdn do. Ban ddu sinh vién khong thé xdc dinh ho & ddu, cho dén lic ho
thdy, ho tim ra hodc mot ngwdi tim ra thi sinh vién méi hiéu dwoc vdn dé rdang day
chi la mét bdn d6 ddo ngwoc va sau dé tdt cd moi diéu déu cé y nghia. Diéu dé dwoc
biéu hién rdt ré khi mét trong nhirng gido vién khdc bwéc vao Iép, va chiing ta

cting cé thé thdy diéu dé.

02.38

It is very interesting to challenge what people's expectations are, to challenge what
their expectations of research are as well. The idea that a student is there to simply
learn what has already been found and taught is a model of teaching that opens up a
students head and pours in knowledge like making a cup of tea is really not what we
are about at TDTU. We need to work together to become questioning, challenging

thinkers. So that is why everyone is a researcher from day one.

Thdt thu vi khi thdch thitc vé nhirng mong doi ctia ngwdi khdc, dé thdch thiec mong
doi ctia ho trong nghién civu ciing vdy. Y twéng rdng mét sinh vién & dé chi don
gidn dé hoc nhiing gi da dwoc tim thdy va day hoc theo bang mé hinh gidng day

theo cdch nhoi nhét kién thirc vao ddu mdt sinh vién thyc sy khéng phdi la nhirng



gi chiing ta lam tai TDTU. Chiing ta cdn phdi lam viéc ciing nhau dé tré thanh
nhitng ngwoi biét hoai nghi, nhitng nha tw twdng ddy thi thach. Do la ly do tai sao

tdt cd moi ngwoi déu la nha nghién cteu ngay tir ngay ddu tién.

Background slides:
Second class: the lecture was on commodities and we drew maps of the body.
The Map is a metaphor for knowledge, the body often a metaphor in language.

Slogan: The body is not the territory.

Spoken text: In the second class, we asked students to draw a map of the body, and
the body here as something to be mapped is really a metaphor and we talked a little
about metaphor and ways or representing the body, modes of representation and
pictures of the body, and different bodies. We had for example the map of the body
that shows the acupuncture points, and we had another one of Mao Tse Tung in his
Mao suit and here — this is from Michael Dutton’s book - the underworld in China
have drawn their map of the different ways you can pick pockets, the different names

for pickpocketing — on Mao's body map.

Trong budi hoc thit hai, chiing t6i yéu cdu sinh vién vé mét bdn do co thé, va co thé
dwoc Idp bdn dd thdt sw la mét phép dn du. Chiing téi dda néi mot chiit vé phép dn
du va cdch thirc ctia viéc miéu td co thé, phwong thiec miéu td hinh dnh ctia nhirng
co thé khdc nhau. Chiing téi c6 mét vi du vé bdn do co thé thé hién cdc diém chdm

ctru. Chiing téi cting c6 mot bdn do ctia Mao Trach Péng trong b6 dé Mao ctia éng
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ta ttr cuén sdch ctia Michael Dutton. Trong quyén sdch do, thé gi¢i ngdm & Trung
Qudc dd ding co thé ctia Mao Trach Déng dé vé bdn do vé nhitng cdch khdc nhau

dé ban cé thé chon tili, mét cdch goi khdc ctia tro mac tii.

04.00

But the students were doing their maps of themselves and they were putting in what
they thought was interesting. It was the questions coming from them - largely it was
about health and about fashion. A lot about fashion and different kids of identity
presentation, the different kinds of commodities that went into the look that people
had, whether it be traditional or cultural or Western or imported or a subculture as it
were. It was very interesting to have that for discussion. The maps of the body were
also quite good fun. We could illustrate or populate the maps through people we knew

and liked, or disliked.

Nhuwng cdc sinh vién dd lam bdn dé cua riéng ho va ho dwa vao dé nhirng gi ho nghi
la thu vi. Nhitng cdu héi ctia ho phdn Ion la vé stec khée va thoi trang. Rdt nhiéu
thong tin dwoc dwa ra thdo ludn nhw thoi trang va nhitng cdch trinh bay nhdn
dang, cdc loai hang héa khdc nhau da di vao cdi nhin cia moi ngwai, cho du dé la
truyén théng hay vdn héa, phwong Tdy hay nhdp khdu, hay mét vdn héa dia
phwong nao dé. Thdt thi vi khi thdo ludn vé nhirng diéu dé. Nhirng bdn do co thé
ciing khd thii vi. Chiing ta cé thé minh hoa hodc dién vao bdn do nhirng ngudi

chiing ta biét, thich hodc khéng thich.

Background slides:
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A week later, discussing labour theory and the Working Day in the lecture, the rest of
the class meant drawing a map of all the labour that got them to class that day.
By now they were to some extent getting what | was after.

But I wasn’’t after anything.

Spoken text: The next class was one were we brought in some of the readings we had
been looking at around labour and value, economic value, and work, and employment
formal and informal employment. The challenge there was to make a map that
showed the different ways that labour had made it possible for the students to come to
work that day, to come to class that day. So for some of them, for example, living in
the student and staff accommodation KTX, what is the labour that produces the
possibility of coming to class: the people that prepare the breakfast, the pople that run
the building, the people that built the building, the caretakers the cleaners, the
administrative staff — all these kinds of workers that are working to make it possible
for someone to just wake up in the morning, walk down the stairs or go in the lift —
the life has to be repaired for example — and then come to class. Coming across the
campus involves all different kinds of work and workers from the beautification of the
campus to the cleaners, the architects, the builders of the buildings — all of these
entails labour that makes it possible for students just to come to the classroom. The
classroom itself has a whole lot of labour behind it. Labour makes it possible for the
classroom to exist, for electricity to come in and for the lights to be on, and the

timetabling, the security guard, all of it.

Lép tiép theo la Iop ma chiing téi da dwa vao mét sé bai doc vé lao déng va gid tri,

gid tri kinh téva cong viéc, viéc lam chinh thirc va viéc lam khéng chinh thirc.
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Thdch thirc & ddy la tao ra mét tdm bdn do thé hién nhitng cdch khdc nhau ma lao
dbng da lam cho sinh vién cé thé dén I6p dé hoc tdp va lam viéc ngay hém dé. Vi
vay, vi du déi véi mét s sinh vién séng trong ky tiic xd, hoat déng lao djng tao ra
khd ndng dén Iép la gi: nhitng ngwdi chudn bi bira dn sdng, nhitng nguwoi qudn ly
toa nha, nhitng ngwoi xdy dwng toa nha, nhitng ngwoi chadm séc, nhitng ngwoi don
dep, nhdn vién hanh chinh - tdt cd nhitng nhdn céng dang lam viéc déu la vi du thé
hién tinh khd dung ctia lao dong dé mét ngwoi nao dé chi can thire ddy vao budi
sdng, di xuéng cdu thang hodc di thang mdy va sau dé dén lop hoc - vi du thé hién
rdt ré rdng cudc séng luén cdn dwoc siva chira. Trong khuén vién trwdomg cé tdt cd
cdc logi hinh lao déng va nhan céng khdc nhau, ttr ngwoi chdm lo cho vé dep ctia
khuén vién trwong dén nhirng ngwoi don dep, kién triic sw, nguoi xdy dwng cdc toa
nha - tdt ca déu doi héi hoat déng lao dong dé gitip sinh vién co thé dén 16p hoc.
Bdn thdn 16p hoc ciing ham chwa rdt nhiéu hoat déng lao dong dang sau né. Lao
dbng gitip cho Iép hoc c6 thé ton tai, dé c¢é dién vao va dén chiéu sdng, thoi gian

biéu, nhdn vién bdo vé, va tdt cd nhirng diéu khdc.

06.22

And of course the students themselves are products of labour because they have been
brought up and socialised in society by their parents — the labour of giving birth and
the labour of looking after children and teaching them to walk and to talk and to be
students. So, how to map all of these things? Maybe there are too many things for one
map so we have to make decisions about what we are going to include. And of course

there is also an aesthetic dimension to that.
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Va tdt nhién, bdn thdn sinh vién ciing la san phdm cta lao déng béi vi ho dwoc cha
me nudi dwérng day dé va xa hoi héa - lao ddng sinh con va lao ddéng nudi day dira
tré cdch di dirng, néi chuyén va tré thanh sinh vién. Vi vdy, lam cdch nao dé phdc
hoa tdt cd nhirng diéu dé trén bdn do? C6 thé cé qud nhiéu thir trong mét ban do
nén chiing ta cdn phdi quyét dinh lwa chon diéu gi dé vé 1én bdn do. Va tdt nhién la

chiing phdi c6 kich thwéce phit hop va thdm my.

06.45

Our discussions became very interesting by asking what is it that people want to
produce when they produce knowledge about, for example, the formal and informal
economy? Or the labour of socialisation? The production of anthropologists in this

very class?

Cudc thdo ludn ctia chiing téi da tré nén rdt thu vi thong qua viéc ddt cdu héi xem
sinh vién muén sdng tao diéu gi khi ho kién tao tri thirc, vi du, cé thé la nén kinh té

chinh thirc va khong chinh thirc? Hay la lao dong xa héi héa?

Background slides:
We had this idea that they chase a problem and come up with their own questions: a
provocation was to think differently to how you do now, and map how things change?

We were inspired by various texts, talks and games.

Next, | asked them to draw a map of unemployment.

The week after we looked at urbanisation/globalisation.
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The following week was about how crisis theory may help draw a map of crisis on a 2

dimensional square?

07.04

Spoken text: Commentary on anthropology and how it changes because of
engagements with history and geography was leading up of course to the final
assessment. Which was a more difficult and experimental challenge — and we did not
really know whether there was an answer for this — but the idea was to show social
change, on a map. Now it would be a little bit easier perhaps to write an essay about
social change because in narrative you can unfold at story, but in a map everything is
there at the same time. So how do you show social change? That was a real challenge.
And they were thinking about the development of technology, the development of
labour, the development of community, and redevelopment rom their home villages to
transportation in Ho Chi Minh City. These different topics had to be researched and
then there was the problem of presentation — how you communicate this material.
And we got some fantastic results, which I hope we can now have a look at as we
move from here, me talking as that's a bit boring, to the classroom where we can see

some of the work.

Tdt cd nhitng hoat dong nay tdt nhién dé ddn dén bai tdp cudi ki, khé hon va cdn
thir thdch thwe nghiém - va chiing téi khdong thdt sw biét ddu la cdu trd loi cho né6 -
nhung y twéng la thé hién s thay déi xa héi trén mét bdn do. C6 thé dé dang hon
mdot chiit néu ching ta viét mét bai ludn vé bién déi xd hoi, béi vi ban cé thé ké mit
cdu chuyén bdng cdu chi¥, nhung trén bdn dd thi moi thir déu dwoc trinh bay ciing

mot lic. Vdy thi lam cdch nao ban c6 thé thé hién dwoc sw bién d6i xd hoi? Diéu dé
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thdat sw la mét thir thdch. Va cdc sinh vién da nghi dén sw phdt trién ctia cong nghé,
sw phdt trién ctia lao dong, ctia cong ddng, va sw tdi phdt trién tir qué nha ctia ho
cho dén giao théng & Tp.HCM. Nhirng chti dé khdc nhau dé cdn dwoc nghién ciru va
diéu nay dan dén vdn dé vé cdch trinh bay - lam cdch nao ban cé thé két néi cdc div
liéu dé. Va chiing ta dd c6 dwoc nhitng két qud tuyét voi, ban co thé thdy video bén
canh khi chiing ta di chuyén dén phong hoc dé xem cdc hoat ddng dién ra nhw thé

nao.

Background slides:
Final assessment was a map of social change, on a topic researched in as much detail

as would be done for any other set essay or research report assignment.

9.07

OK, so thank you for watching this presentation of the model from Social Sciences
and the Humanities of Co-Research for the sociology classroom. We've hoped that
with this model we can show that we care about the students’ capacity for inquiry and
enhancing that through a participatory exercise and experience in being researchers
themselves. We think they are always researchers when they write their essays but in
this case they were making maps to make them reflect on what is at stake in the
process and to think about it in a different way. We want to be able to teach our
students to do more in terms of research than look things up on google, which
everyone can do now, but to really think deeply and critically into the ways in which

knowledge is produced.
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Cdm on cdc ban dd xem toi trinh bay vé mé hinh Co-Research (Pong Nghién citu)
ttr I6p hoc xd hdi hoc ctia Khoa XHNV. Chiing téi hy vong rdang véi mé hinh nay
chiing ta c6 thé cho sinh vién thdy dworc chiing ta quan tdm dén khd ndng ctia sinh
vién trong viéc tw tim toi va tdng cwong khd ndng dé qua sw tham gia tdp luyén va
trdi nghiém tw lam nha nghién ciru. Chiing ta nghi rang sinh vién luén la nha
nghién ctru khi ho viét bai ludn, nhwng trong trwong hop nay ho vé nén mét bdan dé
dé phdn dnh diéu dang bi de doa trong qud trinh nghién ctru va suy nghi vé né theo
mot cdch khdc. Chiing téi muén la chiing ta cé thé day cho sinh vién lam nghién
cttu nhiéu hon la tim kiém moi diéu trén Google, diéu ma ai ciing lam dworc, dong
thoi suy nghi sGu va phdn tich phdn bién theo nhiéu hwéng ma tri thiec dwoc kién

tao.

Background slides:

Criteria for scholarship remains
e Research ethics and responsibility.
e Respect for other labour and knowledge.
e No rush to judgment.
e Original sources, have a look for yourself.
e Collaborative and inclusive.
e Transparent, critical, innovative.

Always more to do, there is no complete story, knowledge is always unfinished.

9.55
Spoken text: This video was about that. So we thank you for watching the video. We

hope we can explain more about what is the model of co-research through the
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documents we attach and we have a bibliography and some footnotes. Thanks you for

watching, and thank you to the producers for making this video.

Doan phim nay thé hién tdt cd nhitng diéu ma mé hinh nay hwéng dén, nén mét lan
nira téi cdm on cdc ban da theo déi. Chiing téi hy vong rdng chiing toi cé thé gidi
thich nhiéu hon vé mé hinh déng nghién ctru nay qua tai liéu dinh kém cé phu luc

va chu thich.

Background slides:
Questions from the Office of Undergraduate Academics of TDTU
Describing:

e The purpose of the model.

e The advantages of the model.

e Which steps we can do to run this model?

e Method of the model that we use.

The purpose of model
e Promoting the idea that all students at university level should be considered
developing researchers. Their capacity for inquiry must be trained from the
very beginning of the class.
e Teaching students to be able to do more than look things up on Google.

e Research skills.

The advantages of model

e Students have some degree of autonomy.
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e Developing the inquiry model of critical thinking.
e Acritique of everything.

e The skill is transferrable to any profession.

Steps to run the model
e Training in finding resources.
e Practical exercises with modes of knowledge distribution; in making formats
for knowledge dissemination.

e Group work that produces know knowledge collectively.

Method of the model
Practical demonstration.
Inquiry model texts:
* Marx 1880 workplace inquiry
* Pravda - Factory Exposures
* Kracauer — Salaried Masses
+ Socialisme au Barbarie
*  Operaismo — Quaderni Rossi
» Kolinko — call centre communism
» Edu Commission, Co-research
» Also ANT, Participatory knowledges, poco methodologies, flipped classroom,

inclusive pedagogies, civil contract, consent, counter-maps

Other texts used:

Karl Marx, Capital Volume 1. 1867. Chapters 1, 10, 13, 16, 25, 31.



Asia as Method, Kuan-Hsing Chen 2010

Other Asias , Gayatri Spivak 2008

Death of a Discipline, Gayatri Spivak 2003

Diary of a Limpieza, Michael Taussig 2003

More Brilliant than the Sun, Kwodo Eshun 1998

Streetlife China, Michael Dutton 1998

Revolution at Point Zero, Silvia Federici 2012

Friction: Ethnography of Global Connection, Anna Lowenhaupt Tsing 2015
Direct Action, David Graeber 2008

The Civil Contract of Photography, Ariella Azoulay 2008; 2012

The Ignorant Schoolmaster, Jacques Ranciere 1987

(appendix English and Vietnamese 5100 words).
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